FINAL PROTECTION FROM IN THE COURT QF COMMON PLEAS Oor
ABUSE ORDER COUNTY, PENNSYLVANIA
[ Extended Order 1 Amended Qrder NQ. .
PLAINTIFE
First Middle Last : Plaintiff’s DOB

Name(s) of all protecied persons, including minor child/ren and DOB:

Y.
DEFENDANT
First Middle Last Suffix

Defendant’s address: . DEFENDANT IDENTIFIERS
DOB HEIGHT
SEX WEIGHT
RACE EYES
HAIR
SSN

CAUTION: DRIVER’S

] Weapon Involved LICENSE #
EXP DATE [ STATE |

[1 Weapon Present on Property
{1 Weapon Ordered Refinquished

The Court Hereby Finds: That it has jurisdiction over the parties and subject matter, and the Defendant has been provided
with reasonable notice and opportunity to be heard. '

The Court Hereby Orders:

[l Defendant shall not abuse, harass, stalk or threaten any of the above persons in any place where they might be found.

[ Except as provided in paragraph 5 of this order, Defendant shall not contact Plaintiff, or any other person protected under
this order, by telephone or by any other means, including through third persons.

I Additional findings of this order are set forth below.

Order Effective Date Order Expiration date

NOTICE TO THE DEFENDANT

VIOLATION OF THIS ORDER MAY RESULT IN YOUR ARREST ON THE CHARGE OF INDIRECT CRIMINAL CONTEMPT WHICH 1S PUNISHABLE BY A
FINE OF UP TO $1000 ANDVOR A JAIL QENTENCE OF UP TO SIX MONTHS. 13 Pa CS.A. § 6114, VIOLATION MAY ALSO SUBJECT YOU TO
PROSECUTION AND CRIMINAL PENALTIES UNDER THE PENNSYLVANIA CRIMES CODE. A VIOLATION OF THIS ORDER MAY RESULT IN THE
REVOCATION OF THE SAFEKEEPING PERMIT, WHICH WILL REQUIRE THE IMMEDIATE RELINQUISHMENT OF YOUR FIREARMS, OTHER WEAPONS
AND AMMUNITION TO THE SHERIFF. PLAINTIFF'S CONSENT TO CONTACT BY DEFENDANT SHALL NOT INVALIDATE THIS QORDER WHICH CAN
ONLY BE MODIFIED THROUGH THE FILING OF APPROPRIATE COURT PAPERS FOR THAT PURPOSE AND BY FURTHER ORDER OF COURT. 23Pa

C.S.A. §6108.

THIS ORDER 18 ENFORCEABLE IN ALL FIFTY {50) STATES, THE DISTRICT OF COLUMBIA, TRIBAL LANDS, U).S. TERRITORIES ANDTHE
COMMONWEALTH OF PUERTO RICO UNDER THE VIOLENCE AGAINST WOMEN ACT, 18 U.S.C. §2265.1F YOU TRAVEL OUTSIDE OF THE STATE AND
INTENTIONALLY VIOLATE THIS ORDER YOU MAY BE SUBJECT TO FEDERAL CRIMINAL PROCEEDINGS UNDER THAT ACT. 18 U.S.C. §§2261-2262. IF
YOU POSSESS A FIREARM OR ANY AMMUNITION WHILE THIS ORDER 1S IN EFFECT, YOU MAY BE CHARGED WITH A FEDERAL QFFENSE EVEN IF
THIS PENNSYLVANIA ORDER DOES NOT EXPRESSLY PROHIBIT YOU FROM POSSESSING FIREARMS OR AMMUNITION, 18 US.C. §922(z)(8)-
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ORDEN FINAL DE PROTECCION EN EL TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA DEL
CONTRA EL MALTRATO CONDADO DE -, PENNSYLVANIA

] Orden Extendida (] Orden Enmendada NUM.

DEMANDANTE

-

Primer Nombre Segundo Nombre Apellido(s) Fecha de nacimiento del {de 12)
Demandante

Nombre(s) de todas las personas protegidas, incluidos los menores de edad y fechas de nacimiento:

V.
DEMANDADO(A) _l
Primer Nombre Segundo Nombre Apellido(s} Sufijo
Direccién del (de 1a) Demandado(a): S 3TOS PERSONALES DEL (DE 1.A) DEMANDARO(A)
FECHA DE
NACIMIENTO ESTATURA
SEXQ PFESO
RAZA 0JOS
CABELLO
"SSN (2 58) :
. NOUM. DE LICENCIA

ADVERTENCIA: DE CONDUCIR

1 Arma involucrada TECTA DE

[0 Arma presente en la propiedad VENCIMIENTO ESTADO

[l Se ordena entregar su arma

Por medio de la presente el Juez decide: Que tiene jurisdiccion sobre las partes y el asunto en cuestion; y que al (a la)
Demandado(a) se le ha proporcionado aviso con adecuada anticipacion y la oportunidad de ser escuchado(a).

Por medio de 1a presente el Juez ordena:

Tl El(la) Demandado(a) no maltrataré, hostigaré, acosara 0 amenazara a ninguna de las personas arriba listadas en ningan lugar
donde éstas se pudieran encontrar.

[0 A excepcion delo indicado en ¢l parrafo 5 de esta orden, el (la) Demandado(a) no tendré contacto alguno con el (1a)
Demandante, o con cualquier otra persona protegida bajo esta orden, por teléfono, ni por ningtin otro medio, incluyendo &
través de terceros.

1 Fallos adicionales a esta orden se describen a continuacion;

Fecha de vigencia de Ja Orden Fecha de vencimiento de la Orden

AVISO AL (A LA) DEMANDADG(A)

LA VIOLACION DE ESTA ORDEN PODRIA RESULTAR EN SU ARRESTO BAJO EL CARGO DE DESACATO CRIMINAL INDIRECTO EL CUAL E8 QASTIGABLE
CON UNA MULTA DE HASTA $1000 O UNA CONDENA DE HASTA SEIS (6) MESES DE CARCEL O AMBAS. 23 Pa. CS.A. §6114. DICHA VIOLACION
TAMBLEN PODRIA HACERLE SUJETO A ENJ UICIAMIENTO Y SANCIONES PENALES BAJO EL CODIGO PENAL DE PENNSYLVAN[A. LA VIOLACION DE
ESTA ORDEN PODRIA RESULTAR EN LA REVOCACION DEL PERMISO DE GUARDAR ARMAS LO CUAL REQUERIRA LA ENTREGA DE SUS ARMAS DE
FUEGO, OTRAS ARMAS Y MUNICIONES ANTE EL SHERIFF. EL CONSENTIMIENTO DEL (DELA) DEMANDANTE PARA SER CONTACTADO{A) POR EL
(LA) DEMANDADO(A) NO INVALIDARA ESTA ORDEN LA CUAL SOLAMENTE PODRIA SER MODIFICADA POR MEDIC DE LA PRESENTACION DE LO3
DOCUMENTOS APROPIADOS AL JUEZ PARA TAL PROPOSITO Y POR LA SUBSIGUIENTE ORDEN DEL JUEZ. 23 Pa C.8.A. §6108.

ESTA ORDEN PUEDE HACERSE CUMPLIR EN TODOS L.OS CINCUENTA (50} ESTADOS, GL DISTRITO DE COLUMBIA, TIERRAS TRIBALES, LOS
TERRITORIOS DE LOS ESTADOS UNIDOS Y EL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO BAJO LA LEY DE VIOLENCIA CONTRA LA MUIJER, 18 U.S.C.
§2265. SIVIAJA FUERA DEL ESTADOE INTENSIONALMENTE VIOLA ESTA ORDEN, PODRIA SER SOMET! DO A ENJUICIAMIENTO PENAL FEDERAL BAJO
DICHA LEY. 18US.C. §§226t-2262, S POSEE UNA ARMA DE FUEGO O MUNICIONES DURANTE LA VIGENCIA DE ESTA ORDEN, PODRIA SER ACUSADO
POR UN DELITO FEDERAL AUNQUE ESTA QRDEN DE PENNSYLVANIA NO PROHIBA EXPLICITAMENTE EL POSEER ARMAS DE FUEGO O MUNICIONES.

18 U.S.C. §922(eMB).
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FINAL PROTECTION FROM ABUSE ORDER

>

ORDEN FINAL DE PROTECCION CON TRA EL MALTRATO

CHECK ALL THAT APPLY:
Plaintiff or Protected Person(s) is/are:

0J spouse or former spouse of Defendant
[ parent of  child with Defendant

cutrent or former sexual or intimate partner with Defendant
child of Plaintifl

child of Defendant

family member refated by blood (consanguinity) to
Defendant

Oo0Ood

family member related by marriage or affinity to
Defendant

sibling (person who sharcs parenthood) of Defendant

Defendant was served, in accordance with Pa. R.C.P. 19304
and provided notice of the time, date and location of the
hearing scheduled in this matter.

AND NOW, this ___ day of , 20, the court
having jurisdiction over the parties and the subject matter, it
is ORDERED, ADJUDGED AND DECREED as follows:

By Agreement

By Agreement withoat Admission

After Hearing at which defendant did not appear

After a hearing and decision by the Court

By Default

Pursuant to MC Trial

o J O v [ o R o R

Pursuant to Petition for Contempt filed

i

Pursuant to Petition to Extend/Modify filed

Without regard as to how this order was entered, thisisa
final order of court subject to full enforcement pursuarnt to
the Protection from Abuse Act.

Plaintiff's request for final protection order is granted.

O 1. Defendant shall not abuse, stalk, harass, threaten or
atternpt to use physical force that would reasonably be
expected to cause bodily injury to Plaintiff or any other
protected person in any place where they might be found.

[ 2. Defendant is completely evicted and excluded from the
residence at

MAROUE TODO 1.0 QUE APLICA:
1 (la) Demandante o persona(s) protegida(s) es/son:

|
[0 padre(madre) de un(a) hijo(a) en comin con el{la) Demandado(a)

conyuge 0 exconyuge del (de 1a) Demandado(a)

[0 pareja 0 expareja sexual o intima del (de la) Demandado{a)

[ hijo(a) del {de la)Demandante

O hijo(a) del (de 1a) Demandado(a)

O familiar con parentesco sanguinco (consanguinidad) del {de 1a)
Demandado{a)

O

familiar por parentesco politico o afinidad del (de la)
Demandado(a)

hermano(a) (persona con los mismos padres) del (de l2)
Demandado(a)

El {la) Demandado(a) fué emplazado(a)} de acuerdo a 1a Pa.
R.C.P. 1930.4 y debidamente notificado(a) de 1a hora, fecha y
lugar de la audiencia pautada para este caso.

Y HOY, el dia de ,de 20 )
teniendo el juez jurisdiccion sobre las partes ¥ ¢l asunto a tratar,
sc ORDENA, FALLA Y DECRETA lo siguiente:

Por Convenio
Por Convenio sin Admisién de Culpa

Después de una audiencia a la cual no comparecio el (1a)
Demandado(a) \
Después de audiencia y por fallo del Juez

Por falta de comparecencia

En conformidad con cl juicio del Tribunal Municipal

opnoo ooao

En conformidad con la Peticion de Desacato solicitada

O

En conformidad con la Peticidn para Extender/Modificar solicitada

Sin considerar la manera como se asentd esta orden, esta es la
Orden final del juez sujeta a ser cumplida en conformidad con la
Ley de Proteccién Contra ¢l Maltrato,

Se lc otorga al (a la) Demandante su solicitud de una orden final
de proteccion.

l 1. El (la) Demandado(a) no maltratard, acechars, bostigard,
amenazara o intentard usar fuerza fisica que pudiera causar dafio
corporal al (a Ia) Demandante, o a cualquier otra persona
protegida pot esta orden sin importar el lugar donde se encuentre.

[ 2. El (la) Demandado(a) qucda desalojado(a) y excluido(a) de la

residencia ubicada cn

(Non-confidential address from which Defendant is exclided)
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or any other residence where Plaintiff or any other person
protected under this order may live., Exclusive possession
of the residence is granted to Plaintiff. Defendant shall
have no right ot privilege to enter or be present on the
premises of Plaintiff or any other person protected under
this order.

£l On

(Date and time)

Defendant may enter the residence to retrieve his/her
clothing and other personal effects, provided that
Defendant is in the company of a law enforcement
officer or sheriff when such retrieval is made.

[ 3. Except as provided in any paragraph addressing
temporary custody set forth in this order, Defendant is
prohibited from having ANY CONTACT with Plaintiff,
either directly or indirectly, or any other person
protected under this order at any location, including but
not limited to any contact at Plaintiff's school, business,
or place of employment. Defendant is specifically
ordered to stay away from the following locations for
the duration of this order:

[1 4. Except as provided in any paragraph addressing the
temporary custody set forth in this order, Defendant
shall not contact Plaintiff, or any other person protected
under this order, by telephone or by any other means,
including through third persons.

{1 5. Temporary custody of the minor children, (rames and
birthdates)

shall be as follows:

Check all that apply:
O

(State to whom primary physical custody is awarded: state terms of
partial cusiody or visitation, if any)

[] There is a current custody order as to the
children of the parties:

(County Court and docket number)

[ Custody petition is pending and scheduled for:

(Date, time and location}
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o de cualquier otra residencia donde viva el (la) Demandantc o
cualquier otra persona protegida por esta orden. Se le otorga
posesién exclusiva de la residencia al (a 1) Demandante. El (1a)
Demandado(a) no tendré ningin derecho o privilegio de entrar 0
estar presente en el domicilio del (de 12) Demandaute 0 de
cuatquicr olra persona protegida por esta orden.

O El

{Fecha y hora)

El (la) Demandado(a) podré eatrar a la residencia para recoger
su ropa y otros articulos personales, siempre y cuando el (la)
Demandado(a) esté acompaiiada por la policia o el sheriff en
el momento de recoger sus pertenencias.

1 3. Excepto lo dispuesto en cualquiera de los parrafos relacionados
con la custodia temporal estipulada en esta orden, se prohibe al
(a 1a) Demandado(a) tener CUALQUIER TIPO DE CONTACTO
con el (1a) Demandante, ya sea directo o indirecto, 0 cop cualquier
otra persona protegida por esta orden en cualquier lugar, incluido,
pero no limitado, a cuzlquier contacto en 1a escuela, negocio o
lugar de empleo del (de la) Demandante. Se ordena especifica-
mente al (a 1a) Demandado(a) mantenerse alejado(a) de los
siguientes lugares durante Ja vigencia de esta orden:

[ 4. Excepto lo dispuesto en cualquiera de los parrafos relacionados
con la custodia temporal estipulados en esta orden, el (1)
Demandado(a) no se pondré en contacto con ¢l (la) Demandantc 0
con cualquier otra persona protegida por esta orden, por teléfono,
o por ningln otro medio, ni a través de terceras personas.

0 5. La custodia temporat de los (las) hijos(as) menores (nombres y
fechas de nacimiento)

serq como sigue;

Margue todo lo que aplica:
O

(Indique o quidn se le ha concedide la custodia fisicu primoria; cudles son los
rérminos para fu custodia parcial o derecho de visita, si los hay}

[ Existe una orden de custodia vigente sobre los hijos
de las partes:

(Tribunal del condado y niimero del expediente)

[ La peticion de custodia esta en tramite y programada
para:

(Fecha, hora y lugar)

AOPC Rev. 62011



[1 THIS ORDER SHALL NOT SUPERSEDE THE
CURRENT CUSTODY ORDER

[] THIS ORDER SUPERSEDES ANY PRIOR
ORDER RELATING TO CHILD CUSTODY

O 6. FIREARMS, OTHER WEAPONS AND
AMMUNITION RESTRICTIONS

Check all that apply:

[ Defendant is prohibited from possessing, transfesring or
acquiring any firearms for the duration of this order.

{1 Defendant shall relinquish to the sheriff the following
firearms licenses owned or possessed by Defendant:

[J Defendant is directed to relinquish to the shetiff
any firearm, other weapon or ammunition listed in
Attachment A to the Final Order, which is
incorporated herein by reference.

Defendant may relinquish any firearms, other weapons or
ammunition to the sheriff. As an alternative, Defendant may
gither relinquish firearms, other weapons and ammunition to
a third-party provided Defendant and a third-party first
comply with all the requirements to obtain safekeeping
permit or relinquish firearms, other weapons and ammunition
to a licensed firearms dealer for consignment sale, lawful
transfer or safckeeping pursuant to 23 Pa. C.S.A. §6108.2(e).
Defendant must relinquish any firearm, other weapan,
ammunition, or fircarms license ordered to be relinquished
110 later than 24 hours after service of this order. Failure to
timely relinquish any firearm, other weapon, ammunition: or
any firearm license ordered to be relinquished shall result in
a violation of this order and may result in criminal conviction
under the Uniform Firearrs Act, 18 Pa. C.S.A. §6105.

(1 7. Any firearm delivered to the sheriff or transferred to a
licensed firearm dealer, or a qualified third-party who
satisfies the procedural and substantive requirements to
obtain a safekeeping permit issued under 23 Pa C.S.A.
§6108.3 pursuant to this order or the temporary order shall
not be returned to Defendant until further order of court ot
as otherwise provided by law.

[ 8. The following additional relief is granted as authorized
by §6108 of the Act:

ENG/SPA PFA Final Order
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[ ESTA ORDEN NO REEMPLAZARA LA ORDEN DE
CUSTODIA VIGENTE

[ §STA ORDEN REEMPLAZA CUALQUIER ORDEN
PREVIA RELACIONADA CON LA CUSTODIA DE LOS
MENORES .

{7 6. RESTRICCIONES DE ARMAS DE FUEGO, OTRAS ARMAS

Y MUNICIONES

Marque todo lo que aplica:

0 Se prohibe al (a 1a) Demando(a) posect, transferi, 0 adquirir
cualquier arma de fuego mientras esta orden esté vigente.

1 Bl (la) Demando(a) deberd entregarle al sheriff las siguientes
licencias que fe permiten ser duefio 0 posecr armas de fucgo:

[ Se Je ordena al (a la) Demandado(a) entregarle al sheriff
cualquier arma de fuego, otro tipo de arma o municién
listada cn cl Anexo A de la Orden Final, el cual se incorpora
aqui por referencia.

El {la) Demandado(a) podrd entregar cualquier anma de fuego, otras
armas o municiones al sheriff. Como alternativa el (la)
Dermandado(a) puede entregar las armas de fuego, otras armas y
municiones 2 un tercero siempre y cuando el (la) Demandado(a) ¥ el
tercero cumplan primero con todos los requisitos para obiener un
permiso de goardar o consignar Jas armas de fuego, otras armas y
municiones a un distribuidor autorizado para su venta, transferencia
licita o ser guardadas emporalmente de acuerdo a 23 Pa. C.S.A
§6108.2(g). El {la) Demandado(a) debera entregar cualquier arma
de fuego, otra arma, municiones o penmise para poscer armas de
fuego, en las primeras 24 horas luego de recibir esta orden. El no
entregar en el tiempo determinado cualquier arma de fuego, otra
arma, NIUNIcion O Permiso para posecr Ul anma de fuego que se
haya ordenado entregar, constituird una violacién de esta ordeny
puede resultar en un delito penal de acuerdo a la Ley Uniforme de
Armnas de Fuego. 18 Pa. C.5.A. §6105.

[ 7. Cualquier arma de fuego entregada el sheriff o transferida a un

comerciante de anmas de fuego atorizado, 0 2 un tercero
debidamente calificado que cumpla con los requisitos de
procedimiento y substantivos para obtener un permiso de custodia
de acuerdo 223 Pa C.S.A. §6108.3 en conformidad con esta
orden o Ia orden temporal, no debera ser devuelta al (a la)
demandado(a) basta que lo ordene el juez o de otra forma s¢a
dispuesto por ley.

[1 8. Se otorgan los siguientes amparos legales segin autorizado por

1a seccién §6108 de la Ley:

AQPC Rev. 6-2011



[ Defendant is prohibited from stalking, as 3 Se le prohibe al (a la) Démandado(u) acosar segin

defined in 18 Pa. C.S. §2709.1, ot harassing, as definido en 18 Pa. C.S. §2709.1 o hostigar, segin
defined in 18 Pa. C.8. §2709, the following family definido en 18 Pa. C.8. §2709, a los siguientes
and household members of Plaintiff: familiares o miembros del hogar del (de la)
Demandante:
Name / Nombre Address f Direecion Relationship to Plaintiff/

Parentesco con el (la) Demandante

i Other relief: » O Otros amparos legales: -
£ 9. Defendant is directed to pay temporary support for: 0 9. S ordena al (a la) demandado(a) pagar manutencion
temporal a:
(Naries of the persons for whom support is to be puid) (Nombrus de las personas sujetas o tanntencion)
as follows: de la siguicnte manera:
{(Amount, frequency and other terms and conditions of the Suppor! Order} (Cantidad, frecuencia y oiros términos y condiciones de la Orden de
Manutencion)
This order for support shall remain in cilect until 2 final order is entered Esta orden de manutencién eslard vigentc hasta que el juez dicte una
by this court, However, this order shall lapse automatically if Plaintiff orden finul. Sin embargo, esta orden s¢ vencerd antomaticaments si
does not file a complaint for support with the Domestic Relations &1 {la) Demandante no prosenta una demanda de manutencion en (4
Section of the court within two weeks of the date of this order. The Seceion de Relaciones Domésticas del tribunal en las primeras dos
amount of this temporary order does not necessarily reflect Defendant's semanas a partir la fecha de esta orden. El monto incluido en esfa
correct support obligation, which shal be determined in accordance orden temporal no refleja necesariamente ¢l monto correcto de
with the guidelines at the support hearing. Any adjustmens in the {inal ynanutencién que ef {la) Demandado(a) debe pagar, el cual serd
amount of support shatl be credited, retroactive to this date, (o the determinado de acuerdo con las directrices en Ia audiencia de
appropriate party. manutencién, Cualquier ajuste que se haga al monto final de

manutencion serd acreditade, retroactivamente a esta fecha, a la parte
correspondiente.

£110. [ (a) The costs of this action are imposed on [110. O (a) Se le imponen al (a la) Demandado(a) los costos

Defendant. de esta accidn judicial.
OR O

[ (b) Upon a showing of good cause or finding that the [1 (b) Después de demostrar una causa justificada o
Defendant is unable to pay, the costs of this action are haberse determinado que el (la) Demandado(a) no puede
waived. pagar, los costos de esta accién judicial serdn eximidos.
[ (c) Because this order followed a contested 1 (¢) Dado que esta orden surgié de una audiencia
proceeding, or a hearing at which the Defendant was not disputada, o de una audiencia en la cual el (la)
present, despite being served with a copy of the Petition Demandado(a) no estuvo presente, a pesar de haber sido
for Protection from Abuse and notice of the date, time notificado(a) legalmente con una copia de la Peticion de
and place of the hearing, Defendant is ordered to pay an Proteccion Contra ¢l Maltrato y aviso de la fecha, hora'y
additional $100 surcharge to the court, which shall be lugar de a audiencia, se le ordena al (ala)
distributed in the manner set forth in 23 Pa. C.S.A. Demandado(a) pagar un recargo adicional de $100 al
§6106(d). The surcharge is payable to the Clerk of tribunal, el cual serd distribuido segin dispucsto por 23
Family Courl within sixty (60) days from the date of the Pa. C.S.A. §6106(d). El recargo adicional sera pagadero
Order. al Clerk of Family Court (Secretario de la corte de

familia) dentro de los primeros sesenta (60) dias a partir
de Ja fecha de la orden.

ENG/SPA PFA Final Order Page 6 of 9/ Pdginu 6 de 9 AOQPC Rev. 6-2011

Pa. R.C.P 1905(c) Rev. 11-08



[7 11, Defendant shall pay $ to Plaintiff by 1 11. El (la) Demandado(a) pagara $ al (a 1a)

as compensation for Plaintiff’s Demandante a mas tardar el
(Date) (Fecha)
out-of-pocket losses, which are as follows: COMO COMPENSACcion por los siguientes gastos incidentales
del (de la) Demandante:
[0 An installment Schedule is ordered as follows: [ Se ordena el siguiente plan de pago a plazos:
OR O
0 Plaintiff is granted leave to present a petition, with 11 Se otorga permiso al (a la) Demandante para
appropriate notice to defendant, o presentar una peticion con 1a debida notificacion al (a la)
Demandado(a), para
(fnsert name of Judge or court o which the petition should be presented) (Nomthre del juez o ¢l ribunal donde se deberd presentar la peticion)
requesting recovery of out-of-pocket losses. The solicitar el pago de gastos incidentales. Dicha peticién
petition shall include an exhibit itemizing all claimed debers incluir un documento de prueba con una lista
out-of-pocket losses, copies of ail bills and estimates of detallada de todos los gastos incidentales reclamados,
repair and an order scheduling 2 hearing. No fee shall copias de todas las facturas y estimados de reparaciones
be required by the prothonotary’s office for the filing of y una orden citando a una audiencia. La oficina del
this petition. protonotario no cobrara cargos por ¢l entablamento de esta
peticion.
[ 12. THIS ORDER SUPERSEDES ANY PRIOR ] 12. ESTA ORDEN REEMPLAZA CUALQUIER ORDEN
PROTECTION FROM ABUSE ORDER OBTAINED BY PREVIA DE PROTECCION CONTRA EL MALTRATO
THE SAME PLAINTIFF AGAINST THE SAME OBTENIDA POR EL MISMO DEMANDANTE EN
DEEENDANT. CONTRA EL (LA) MISMO(A) DEMANDADO(A).
[l 13. All provisions of this order shall expire [ 13. Todas las estipulaciones de esta orden caducan
{Check onc): (Marque uno):
Oin , on Oen ,el
{Days or months) {Date) (Dias v meses) (Fecha)
OR O
0 in three years on [ en tres afios, el
(Date} . (Fecha)
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NOTICE TO THE DEFENDANT

VIOLATION OF THIS ORDER MAY RESULT IN YOUR ARREST ON THE CHARGE OF INDIRECT CRIMINAL

CONTEMPT WHICH IS PUNISHABLE BY A FINE OF UP TO $1000 AND/OR A JAIL SENTENCE.OF UP TO SIX MONTHS.
23 pa C.S.A. §6114. VIOLATION MAY ALSO SUBJECT YOU TO PROSECUTION AND CRIMINAL PENALTIES UNDER
THE PENNSYLVANIA CRIME CODE. A VIOLATION O¥ THIS ORDER MAY RESULT IN THE REVOCATION OF THE

S AFEKEEPING PERMIT, WHICH WILL REQUIRE THE IMMEDIATE RELINQUISHMENT OF YOUR FIREARMS, OTHER
WEAPONS AND AMMUNITION TO THE SHERIFF. PLAINTIFF’S CONSENT TO CONTACT BY DEFENDANT SHALL NOT
[NVALIDATE THIS ORDER WHICH CAN ONLY BE MODIFIED THROUGH THE FILING OF APPROPRIATE COURT
PAPERS FOR THAT PURPOSE AND BY FURTHER ORDER OF COURT. 23 Pa. C.8.A. §6108.

THIS ORDER IS ENFORCEABLE IN ALL FIFTY (50) STATES, THE DISTRICT OF COLUMBIA, TRIBAL LANDS,
US TERRITORIES AND THE COMMONWEALTH OF PUERTO RICO UNDER THE VIOLENCE AGAINST WOMEN ACT, 18
U.S.C. §2265. IF YOU TRAVEL OUTSIDE OF THE STATE AND INTENTIONALLY VIOLATE THIS ORDER, YOU MAY BE
SUBJECT TO FEDERAL CRIMINAL PROCEEDINGS UNDER THAT ACT. 18 U.S.C. §2261-2262. IF YOU POSSESS A
FIREARM OR ANY AMMUNITION WHILE THIS ORDER IS IN EFFECT, XOU MAY BE CHARGED WITH A FEDERAL
OFFENSE EVEN IF THIS PENNSYLVANIA ORDER DOES NOT EXPRESSLY PROHIBIT YOU FROM POSSESSING
FIREARMS OR AMMUNITION. 18 U.S.C. §922(g)(®).

AVISO AL (A LA) DEMANDADO(A)

1.4 VIOLACION DE ESTA ORDEN PODRIA RESULTAR EN SU ARRESTO BAJO EL CARGO DE DESACATO CRIMINAL
INDIRECTO EL CUAL ES CA STIGABLE CON UNA MULTA DE HASTA $1000 O UNA CONDENA DE HASTA SEIS (6) MESES DE
CARCEL O AMBAS. 23 Pa C.8.A. §6114. DICHA VIOLA CION TAMBIEN PODRIA HACERLE SUJETO A ENJUICIAMIENTO Y
SANCIONES PENALES BAJO EL CODIGO PENAL DE PENNSYL VANIA. LA VIOLACION DE ESTA ORDEN PODRIA RESULTAR
BN LA REVOCACION DEL PERMISO DE GUARDAR ARMAS LO CUAL REQUERIRA LA ENTREGA DE SUS ARMAS DE
FUEGO, OTRAS ARMAS Y MUNICIONES ANTE EL SHERIFF. EL CONSENTIMIENTO DEL (DE LA) DEMANDANTE PARA SER
CONTACTADO(4) POR EL (LA) DEMANDADO(4) NO INVALIDARA ESTA ORDEN LA CUAL SOLAMENTE PODRIA SER
MODIFICADA POR MEDIO DE LA PRESENTACION DE LOS DOCUMENTOS APROPIADOS AL JUEZ PARA TAL PR OPOSITO

¥ POR LA SUBSIGUIENTE ORDEN DEL JUEZ. 23 Pa. C.S.4. $6108.

ESTA ORDEN PUEDE HACERSE CUMPLIR EN TODOS LOS CINCUENTA (50) ESTADOS, EL DISTRITO DE COLUMBIA,
TIERRAS TRIBALES, LOS TERRITORIOS DE LOS ESTADOS UNIDOS Y EL ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
BAJO L4 LEY DE VIOLENCIA CONTRA LA MUJER. 18 US.C. §2265. §I VIAJA FUERA DEL ESTADO E INTENSIONALMENTE
VIOLA ESTA ORDEN, PODRIA SER SOMET, 1DO A ENJUICIAMIENTO PENAL FEDERAL BAJO DICHA LEY. 18 U.S.C. §§2261-
2262 SI POSEE UNA ARMA DE FUEGO O MUNICIONES DURANTE LA VIGENCIA DE ESTA ORDEN, PODRIA SER
ACUSADO POR UN DELITO FEDERAL AUNQUE ESTA ORDEN DE PENNSYLVANIA NO PROHIBA EXPLICITAMENTE EL
POSEER ARMAS DE FUEGQ O MUNICIONES. 18 USC §922(e)(8).

NOTICE TO SHERIFF, POLICE AND LAW ENFORCEMENT OFFICIALS

The police and sheriff who have jurisdiction over Plaintiff's residence OR any Jocation where a violation of this
order occurs OR where Defendant may be located shall enforce this order. The court shall have jurisdiction over any
indirect criminal contempt proceeding, cither in the county where the violation occurred or where this protective order
was entered. An Arrest for violation of paragraphs 1 through 7 of this order may be without warrant, based solely on
probable cause, whether or not the violation is committed in the presence of the police or any sheriff. 23 Pa. CS.A.
§6113.

Subsequent to an arrest, and without the necessity of a warrant, the police officer or sheriff shall seize all firearms,
other weapons and ammunition in Defendant's possession that were used or fhreatened to be used during the violation of
the protection order or during prior incidents of abuse and any other fircarms in Defendant's possession.

The

(Insert the appropriate name or title)
shall maintain possession of firearms, other weapons or ammunition until further order of the court.
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When Defendant is placed under arrest for violation of the order, Defendant shall be taken to the appropriate authority or
authorities before whom Defendant is to be arraigned, A "Complaint for Indircct Criminal Contempt” shall then be
completed and signed by the police officer, sheriff OR Plaintiff. Plaintiff's presence and signature are not required to file

this complaint.

If sufficient grounds for violation of this order are alleged, Defendant shall be arraigned, bond set, if appropriate
and both parties given notice of the date of hearing.

AVISO AL SHERIFF, LA POLICIA Y AGENTES DEL ORDEN PI'IBiI co

Y Ly b o e it

La policia y el sheriff que tengan jurisdiccion sobre la vesidencia del (de la) Demandante, O en cualquier lugar
donde se viole esta orden O donde se encuentre el (la) Demandado(a,) hardn cumplir esta orden. El juez tendrd
Jurisdiccion sobre cualguier procedimiento por desacato criminal indirecto, tanto en el condada donde ocurrié la
violacion como en el que se decreld esta orden de proteccion. Un arresto por violacion de los parreafos 1 al 7 de esta
orden puede ser efectuado sin una orden de arresto, basdndose unicamente en un motivo fundado, ocurraonola
violacién en presencia de la policia o el sheriff. 23 Pa. C.S.A. §6113.

Después del avvesto, y sin necesidad de una orden de arresto, el agente de policia o el sheriff confiscard todas las
armas de fuego, otras armas y municiones que el (la) Demandado(a) tenga en su poder que se hayan usado o amenazado

con usar durante la violacion de la orden de proteccion o durante previos incidentes de abuso y cualquier olra arma de

fuego en la posesion del (de la) Demandado(a).

El/La

(Escriba el nombre 0 titulo apropiado)
mantendrd posesion de las armas de fuego, otras armas o municiones hasta nueva orden del juez.

Cuando el (la) Demandado(a) es arrestado(a) por violar la orden, el (la) Demandado(a) serd llevado(a) ante la
qutoridad, o las autoridades correspondientes, ante las cuales el (la) Demandado(a) serd informado(a) de los cargos.
Una “Querella por Desacato Criminal Indivecto” serd llenada y firmada por el agente de policia, el sheriff o el (la)
Demandante. La presencia y firma del (de la) Demandante no son necesarias para presentar la querella.

Si hay suficientes bases que demuestren la violacion de esta orden, el (Ia) Demandado(a) serd informado(a) de

los cargos, se le impondrd fianza, si es apropiado, y se les avisara a ambas partes la fecha de la audiencia.

BY THE COURT / POR EL JUEZ,

Judge / Juez

Date [ Fecha

If entered pursuant to the consent of Plaintiff and Defendant:
(Si dictada conforme al consentimiento del (de la) Demandante y el (la) Demandado(a):

Plaintiffs signature (Firma del (de la) Demandante) Defendant's sighature (Firma del {de la) Demandado(a)
Attorney for Plaintiff’s signature Attorney for Defendant’s signafure
(Firma del Abogado del (de la) Demandanie) (Firma del Abogado del (de la) Demandado(a))
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IN THE COURT OF COMMON PLEAS OF
EN EL TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA DEL CONDADOQ DE

PETITIONER /| DEMANDANTE

V.

RESPONDENT / DEMANDADO(A)

a

COUNTY

FAMILY COURT MVISION
DIVISION DEL TRIBUNAL DE FAMILIA

No. / Nam.

ATTACHMENT A TO PETITION
ANEXO A A LA PETICION

FIREARMS, OTHER WEAPONS AND AMMUNITION INVENTORY
INVENTARIO DE ARMAS DE FUEGO, OTRAS ARMAS Y MUNI CIONES

I, , Plaintiff in this
Protection from Abuse Action, hereby

(a) state that Defendant used or threatened to use the
following fircarms, other weapons and ammunition against
Plaintiff and/or the minor child/ren (include addresses or
jocations, if known such as “front seat of blue truck”, “gun
cabinet”, “bedroom closet”, etc.):

Firearm/Other Weapon/Ammunition / Location

Yo, , el(la) Demandante en
esta peticion de Proteccion Contra ¢} Maltrato, por la
presente

(a) declaro que el(la) Demando(a) us6 o amenazd con
hacer uso de armas de fuego, otras armas y municiones
contra el(la) Demandante, y/o tos hijos menores de edad
(incluya Jas direcciones o ubicaciones, si las sabe, por
ejemplo, “aeiento delantero de la camioneta azul”, “armario
donde guarda las armas”, “a] closet de la recdmara”, etc.).

Armas de fuego/Otras armas/Municiones/Ubicacién

TSR
T

(b) state that Defendant, to the best of my knowledge
or belief, owns or possesses the following firearms, other
weapons and ammunition not set forth in (a) above (include
addresses or locations, if known):

Firearm/Other Weapon/Ammunition / Location

th Bl B
— e e
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(b) declaro que, conforme a mi lea! saber y entender,
el(12) Demandado{a) tiene o posee las siguientes armas de
fuego, otras armas y municiones que no estan incluidas en el
inciso (a) anterior (incluya las direcciones o ubicaciones, si
las conoce):

Armas de fuego/Ofras armas/Municiones/Ubicacion

— e e e
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(c} request that the court order Defendant to telinquish

the following firearms, other weapons and ammunition
(include addresses or locations, if known):

Firearm/Other Weapon/Ammunition / Location

(¢) solicito que el juez ordenc que el(la)
Demandado(z) eniregue las siguientcs armas de fuego, otras

armas y municiones {incluya las direcciones o ubicaciones,
si las conoce):

Armas de fuego/Otras armas/Municiones/Ubicacion

— e

T
e el TR e

[0 All fircarms, other weapons and ammunition owned or
possessed by Defendant.

If more space is needed, more shects may be attached to
this documnent

Narmne / Nombre

[0 Todas las armas de fuego, otras armas y municiones que
le pertenecen o posee el{la) Demandado(a)

i necesita més espacio, puede agregar hojas adicionales a
este documento.

Date / Fecha

Notice: This attachment will be withheld from
Aviso: Este anexo no serd de dominio publico

ENG/SPA PFA Pel, Attachment A
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IN THE COURT OF COMMON PLEAS OF COUNTY

EN EL TRIBUNAL DE PRIMERA INSTANCIA DEL CONDADO DE

PLAINTIFF / DEMANDANTE

Y.

DEFENDANT / DEMANDADO(A)

DATE/ FECHA:

CASE NO. / CASO NUM.

PROTECTION FROM ABUSE
PROTECCION CONTRA EL MALTRATO

NOTICE OF HEARING AND ORDER
AVISO DE AUDIENCIA Y ORDEN

YOU HAVE BEEN SUED IN COURT.

IF you wish to defend against the claims set forth in the
following papers, you must appear at the hearing scheduled
herein. If you fail to do so, the case may proceed against you
and a Final Order may be entered against you granting the
relief requested in the Petition. In particular, you may be
evicted from your residence, be prohibited from possessing
any firearm, other weapon, ammunition, or any firearm
license, and lose other important rights, including custody of
your children. Any protection order granted by a court may be
considered in subsequent proceedings under Title 23
(Domestic Relations) of the Pennsylvania Consolidated
Statutes, including child custody proceedings under Chapter
53 (relating to custody).

You must appear at the hearing on

at a.m./p.m. before

in Courtroom ,at

If an order of protection has been entered, you MUST obey
the Order until it is modified or terminated by the Court after
notice and hearing. 1f you disobey this Order, the police or
sheriff may arrest you. Violation of this Order is punishable
by a fine of up to $1,000 and/or up to six months in jail under
23 Pa.CS.A. §6114. Violation may also subject you 10
prosecution and criminal penalties under the Pennsylvania
Crimes Code. Under federal law, 18 U.8.C. §2265, this Order
is enforceable anywhere in the United States, tribal tands, U.S.
territories, and the Commonwealth of Puerto Rico. If you
travel outside of the state and intentionally violate this Order,
you may be subject to federal criminal proceedings under the
Violence Against Women Act, 18 U.S.C. §2261-2262.
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USTED HA SIDO DEMANDADO EN E1. TRIBUNAL.

Si desea dofenderse comtra la demanda contenida en fos
siguientes documentos, usted deberd comparecer a la
audiencia aqui programada. De no comparecer, €l caso puede
ser decidido en su contra y se asentars un Fallo Definitivo
contra usted concediéndose el ampro legal solicitado en fa
Peticion. En especifico, se le podria desalojar de su residencia,
prohibirle que tenga armas de fuego, otras armas, municiones,
0 permisos para poseer y portar armas de fuego y podiia
perder otros derechos importantes, inclusive la custodia de sus
hijos. Toda orden de proteccién otorgada por un juez puede
ser considerada en los procedimientos subsiguientes, en virtud
del Titulo 23 (Relaciones Domésticas) de los Estatutos
Consolidados de Pensilvania, incluyendo los procedimientos
de custodia de menores, bajo el Capitulo 53 (con respecto a
custodia).

Usted debera comparecer a la audiencia el

a las a.m./p.m. ante ¢l juez

en la Sala de Tribunal ,en

Si una orden de proteccién ha sido asentada, usted DEBERA
cumplir con la Orden hasta que la misma sea modificada o
descontinuada por el juez, después de un aviso judicial y una
audiencia. Si usted desobedece esta Orden, la policia o el
sheriff podria arrestarlo(a). l.a violacion de esta Orden se¢
castiga con una multa de hasta $1,000 y/o hasta seis meses de
carcel segin 23 Pa.C.S.A. §6114. Dicha violacién también
podria dar lugar a un proceso judicial y sanciones penales
segiin el Codigo Penal de Pensilvania. En virtud de la ley
federal, 18 U.S.C. §2265, esta Orden sc puede hacer cumplir
en cualquier lugar de los Estados Unidos, tierras tribales, los
territorios de los EE.UU. y el Estado Libre Asociado de Puerto
Rico. Si viaja fuera del estado ¢ intencionalmente viola esta
Orden, podria ser sometido(a) a proceso penal federal en
virtud de la Ley de Violencia Contra la Mujer, 18 US.C.

§2261-2262.
AQPC Rev. 62011



If this Order directs you to relinquish any firearm, other
weapon, ammunition or any firearm license to the sheriff, you
may do so upon service of this Order. As an alternative, you
may relinquish any firearm, other weapon or ammunition
listed herein to a third party provided you and the third party
first comply with all requirements to obtain a safckeeping
permit. 23 Pa.C.8.A. §6108.3. You must relinguish any
firearm, other weapon, ammunition or any firearm license
listed in the order no later than 24 hours after service of the
Order. If, due to their current location, fircarms, other
weapons or ammunition cannot reasonably be retrieved within
the time for relinquishment, you must provide an affidavit to
the sheriff listing the firearms, other weapons or ammunition
and their current location no later than 24 hours after service
of this order. Failure to timely relinquish any firearm, other
weapon, ammunition or any firearm license shall result in a
violation of this Order and may result in criminal conviction
under the Uniform Firearms Act, 18 Pa.C.8.A, §6105.

NOTICE: Even if this Order does not direct you to relinquish
fircarms, you may be subject to federal firearms prohibitions
and federal criminal penalties under 18 U.S.C. §922(2)(8).

YOU SHOULD TAKE THIS PAPER TO YOUR LAWYER
AT ONCE. YOQOU HAVE THE RIGHT TO HAVE A
LAWYER REPRESENT YOU AT THIS HEARING. THE
COURT WILL NOT, HOWEVER, APPOINT A LAWYER
FOR YOU. IF YOU DO NOT HAVE A LAWYER OR
CANNOT AFFORD ONE, GO TO OR TELEPHONE THE
OFFICE SET FORTH BELOW. THIS OFFICE MAY BE
ABLE TO PROVIDE YOU WITH INFORMATION ABOUT
AGENCIES THAT MAY OFFER LEGAL SERVICES TO
ELIGIBLE PERSONS AT A REDUCED FEE OR NO FEE.
IF YOU CANNOT FIND A LAWYER, YOU MAY HAVE
TO PROCEED WITHOUT ONE.

Si esta Orden le ordena entregar todas sus armas de fuego,
otras armas, Iumiciones o pPerimisos para poseer armas de
fuego al sheriff, puede hacerlo al recibir esta Orden. Como
alternativa, puede entregar todas sus armas de fuego, otras
armas 0 municiones aqui mencionadas a un tercero siempre y
cuando usted y el tercero cumplan primero con todos los
requisitos para obtener un permiso de custodia. 23 Pa.C.8.A.
§6108.3. Usted deberd entregar todas las armas de fuego,
otras armas, municiones 0 permisos para poseer y portar las
armas de fuego enumeradas en la orden, en un plazo de 24
horas luego de haber recibido esta Orden. Si, debido al lugar
en que se encuentran, no puede recoger dentro de lo razonable
Jas armas de fuego, otras armas o municiones, en el plazo
estipulado, deberd entregarle al sheriff un affiddvit que incluya
la lista de las armas de fuego, otras armas, municiones y el
lugar donde actualmente se encuentran, en un plazo de 24
horas luego de haber recibido esta Orden. El no entregar a
tiempo todas sus armas de fuego, otras armas, municiones o
permisos para portar armas constituird una violacion de esta
Orden y podria ser condenado en virtud de la Ley Uniforme de
Armas de Fuego, 18 Pa.C.8S A_ §6105.

AVISO: Aunque esta Orden no le ordene entregar Sus armas
de fuego, usted podria estar sujeto(a) a prohibiciones federales
relacionadas con armas de fiiego y a sanciones penales
federales en virtud de 18 U.S.C. §922(g)(3)-

DEBE MOSTRARLE ESTE DOCUMENTO A SU
ABOGADO DE INMEDIATO. USTED TIENE DERECHO
A QUE UN ABOGADO LE REPRESENTE EN ESTA
AUDIENCIA. SIN EMBARGO, EL JUEZ NO LE
ASIGNARA UN ABOGADO. SI NO TIENE UN
ABOGADO O NO TIENE RECURSOS PARA PAGARLO,
LLAME O ACUDA A LA OFICINA INDICADA A
CONTINUACION. EN DICHA OFICINA PODRIAN
DARLE INFORMACION SOBRE INSTITUCIONES QUE
QUIZAS OFRECEN SERVICIOS LEGALES PARA
PERSONAS QUE REUNEN LOS REQUISITOS A UN
PRECIO REDUCIDO O LIBRE DE COSTO. SI NO PUEDE
CONSEGUIR UN ABOGADO, ES POSIBLE QUE TENGA
QUE PROCEDER SIN REPRESENTACION.

COUNTY BAR ASSOCIATION

LAWYER REFERRAL AND INFORMATION SERVICE
[Insert Street Address]
{Insert City, State, and ZIP}
[Insert Phone Number]
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